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Wir fihren Wissen.

JC—'H&NNES BOEHLAND i1st den Beziehern

der Gebrauchsgraphik kein Fremdling. Der Umes
schlag zum Heft 11 des dritten Jahrganges stammt
von ithm und auch sonst veroffentlichten wir vers
schiedentlich Arbeiten dieses noch jungen Kiinst-
lers. Eine kultivierte Reife ist allem eigen was er
schafft. Er war Schiler von E. R. Weiss: etwas
von dem pretiosen kiinstlerischen Eigensinn des
Meisters steckt auch in den Arbeiten Boehlands.
Innere Verwandtschaft und Huflere Nachfolge
treffen bisweilen zusammen. Man kann Boehland
ruhig, trotz seiner Jugend, einen Schriftmeister
nennen. Bel thm ist das Schriftschaffen nicht wie
bei manchen Schriftzeichnern ein andressiertes
Auchkdnnen, Die Schrift erscheint bei ihm belebt
und gestaltet. Er hat das, was er von seinen Vitern
ererbt, innerlich verarbeitet, also ehrlich erworben.
Gewild: es 1st angestammtes Gut, das er verwaltet,
hegt und mehrt. Doch stoflen wir nirgends auf
unverarbeiteten Traditionsballast, der so aus
Pietit oder Furchtsamkeit mitgeschleppt wird.
Jede Form ist bei ihm gewollt und besonders: das
geht so weit, dafd manches fur ein an das Akkurate
gewohnte Auge ungelenk erscheint. Betrachtet man
aber das Ganze und empfindet es nach mit den
graphischen Sinnen — falls man welche hat — so
fithlt man: es kann nicht anders sein.

Ist das nun ein Reklamekiinstler? —

Seine Arbeiten sind so unaufdringlich und zu-
ritckhaltend, dafd man glaubt, die Frage verneinen zu
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_IGHHNNES BOEHLAND is no stranger to

the subscribers to “Gebrauchsgraphik™. The cover
of No. 11, third annual issue, is designed by him
and we have published a number of other work
by this still youthful artist. Everything he does
shows a cultivated ripeness. He was a pupil of E.
R. Weiss; in the work of Boehland there is somes
thing of the precious, artistic obstinacy which
distinguishes his master’'s work. Sometimes inner
relationship and outward succession go together.
In spite of his youth, one may safely style Boeh:
land a master of script. The ability to design script
15 not a mere running with the pack, a matter of
torced training, as by many script designers. His
script is alive and cast into a form. He has in-
wardly absorbed and developed what he inherit-
ed from his forefathers, and has herefore honestly
inherited it. To be sure, what he manages, culti-
vates and expands is property which already ex:
isted. But we never encounter undigested tradit-
ional ballast, borne along out of fear or forced
respect.

Every form is used deliberately and in an especial
manner; this goes so far that much seems awkward
for an eye accustomed to the accurate. If one regard
itas awhole however, with a graphic sense—suppos:
ing that one has such a thing—then one feels: it
cannot be otherwise.

Is this man an advertising artist?

His work 1s so modest and retiring that one bes-
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